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July 25 - Luke 8:22-25 
Jesus Calms the Storm

2 2 N o w i t 
h a p p e n e d o n 
o n e o f t h o s e 
days, that he 
entered into a 
boat, himself and 
his disciples, and 
he said to them, 
“Let’s go over to 
the other side of 
the lake. ” So 
they launched 
out.  

22 Ἐγένετο δὲ 
ἐ ν µ ι ᾷ τ ῶ ν 
ἡµ ερῶν κα ὶ 
αὐτὸς ἐνέβη 
εἰς πλοῖον καὶ 
ο ἱ µ α θ η τ α ὶ 
α ὐ τ ο ῦ κ α ὶ 
ε ἶ π ε ν πρὸ ς 
α ὐ τ ο ύ ς 
Διέλθωµεν εἰς 
τὸ πέραν τῆς 
λ ίµ ν η ς , κα ὶ 
ἀνήχθησαν. 

23 But as they sailed, he fell asleep. A wind 
storm came down on the lake, and they 
were taking on dangerous amounts of water.  
24a They came to him, and awoke him, 
saying, “Master, master, we are dying!”  

23 πλεόντων δὲ αὐτῶν ἀφύπνωσεν. καὶ 
κατέβη λαῖλαψ ἀνέµου εἰς τὴν λίµνην, καὶ 
συνεπληροῦντο καὶ ἐκινδύνευον. 
24a προσελθόντες δὲ διήγειραν αὐτὸν 
λέγοντες Ἐπιστάτα ἐπιστάτα, ἀπολλύµεθα.  

24b He awoke, and rebuked the 
wind and the raging of the water, 
and they ceased, and it was calm.  

24b ὁ δὲ διεγερθεὶς ἐπετίµησεν τῷ 
ἀνέµῳ καὶ τῷ κλύδωνι τοῦ ὕδατος, 
καὶ ἐπαύσαντο, καὶ ἐγένετο γαλήνη. 

25a He said to them, 
“Where is your faith?”  

25a εἶπεν δὲ αὐτοῖς 
Ποῦ ἡ πίστις ὑµῶν;  

25b Being afraid they 
marveled, saying one 
to another, “Who is 
this, then, that he 
commands even the 
winds and the water, 
and they obey him?”  

25b φοβηθέντες δὲ 
ἐθαύµασαν, λέγοντες 
πρὸς ἀλλήλους Τίς ἄρα 
οὗτός ἐστιν ὅτι καὶ τοῖς 
ἀνέµοις ἐπιτάσσει καὶ 
τ ῷ ὕ δ α τ ι , κ α ὶ 
ὑπακούουσιν αὐτῷ; 


